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Μετά από αυτό, λοιπόν, ο Αλκιβιάδης αναχώρησε για τον Ελλήσποντο και για 

τη Χερσόνησο, για να συγκεντρώσει χρήματα. Οι υπόλοιποι στρατηγοί από την 

άλλη πλευρά συμφώνησαν με το Φαρνάβαζο να δώσει στους Αθηναίους είκοσι 

τάλαντα για την Καλχηδόνα και να οδηγήσει προς τον βασιλιά απεσταλμένους 

των Αθηναίων. Έδωσαν, επιπλέον, και πήραν από το Φαρνάβαζο ένορκες 

διαβεβαιώσεις, να πληρώνουν οι Καλχηδόνιοι το φόρο υποτέλειας στους 

Αθηναίους, όσο ακριβώς είχαν συνηθίσει, και να δώσουν πίσω τα οφειλόμενα 

χρήματα. Οι Αθηναίοι από την άλλη πλευρά (συμφώνησαν) να μην πολεμούν με 

τους Καλχηδονίους, έως ότου έλθουν οι απεσταλμένοι από τον βασιλιά. Ο 

Αλκιβιάδης, όμως, δεν τύχαινε να παρευρίσκεται στις ένορκες διαβεβαιώσεις, 

αλλά ήταν κοντά στη Σηλυμβρία. 

 

Γ2.α. συγχώρησον, συγχωρησάτω, συγχωρήσατε, συγχωρησάντων ή 

συγχωρησάτωσαν 

ἀπόδος, ἀποδότω, ἀπόδοτε, ἀποδόντων ή ἀποδότωσαν 

 

Γ2.β. εἰληφώς, εἰληφότος, εἰληφότι, εἰληφότα, εἰληφώς 

 

Γ3.α..πράξων: επιρρηματική τελική μετοχή, συνημμένη 

παρών: κατηγορηματική μετοχή, εκ του οὐκ ἐτύγχανε 

 

Γ.β. Υπόθεση: ἔως ἄν οἱ παρά βασιλέως πρέσβεις ἔλθωσιν  

Απόδοση: μή πολεμεῖν.  

Η απόδοση είναι τελικό απαρέμφατο, που ισοδυναμεί με μελλοντική έκφραση 

και εκφράζει το προσδοκώμενο. 

 


